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Manual del Usuario — favor de leer antes de utilizar el equipo

Gracias por seleccionar el Control Remoto
Universal de RCA. Usted ha seleccionado un
excelente producto disefiado para
proporcionarle afios de desempefio. Antes de
utilizar su control remoto, por favor retire todas
las partes de la caja, y lea cuidadosamente las
instrucciones de instalacion y operacion.
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Gracias por comprar el Control Remoto Universal de RCA.
Este producto ha sido disefiado para proporcionarle
muchos afios de servicio operando una amplia variedad
de componentes de audio y video.

Por favor conserve esta guia para referencias futuras
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Este control remoto esta pre-programado para la mayoria
de TVs, VCRs, Sistemas DBS, Reproductores de DVD y
Receptores de Audio de las marcas RCA, GE, y ProScan.

Nota: Para usuarios de productos RCA, GE y ProScan,
modelos antiguos de DBS requieren que el botén de INFO
en este control sea utilizado para selecciones de
programacién. Utilice el boton SELECT para realizar
selecciones de programacién en modelos mas recientes
de RCA, GE y ProScan.

Este Control Remoto Universal es compatible con la
mayoria de los modelos de las siguientes marcas (o
componentes controlados por infrarrojo fabricados
después de 1990):

INSTALACION DE LAS BATERIAS:
Su control remoto universal requiere de 2 baterias AAA
(3Vcc).

Para instalar las baterias:

1. En la parte trasera del control, presione y deslice la tapa.

2. Coloque las baterias en el compartimiento de acuerdo a
los simbolos de polaridad.

3. Presione y deslice la tapa a su lugar nuevamente.

Nota: puede requerir programar los cédigos después de
cambiar las baterias.



DESCRIPCION DE BOTONES PARA OPERACION DE VIDEO
LUZ INDICADORA
Destella para indicar que el remoto esta trabajando.

TV, VCR, DVD-AUX, DBS-CABLE
Los botones TV, VCR, DVD-AUX, DBS-CABLE son utilizados
para seleccionar el aparato que desea controlar.

VOL & CH
Estos botones aumentan el volumen o nimeros de canales.

MUTE
Para silenciar el volumen de la TV

GO BACK
Este botén le permite regresar al anterior canal seleccionado.
Opera de la misma manera que los botones Last Channel,
Previous Channel, o Recall de su control original.

BUSQUEDA DE CODIGO
Utilizado para programar el control remoto para buscar los
codigos.

GUIDE
Muestra la informacién de guia de TV si su TV tiene esta
caracteristica.

INFO
Muestra la hora y fecha si su TV o VCR tienen esa
caracteristica. Funciona igual que el botén DISPLAY.

BOTONES DE NAVEGACION Y SELECCIONAR

Utilizados para moverse por la pantalla en os menus y guias.
En algunos modelos de DBS el botén INFO debe ser utilizado
para seleccionar el botén marcado. Utilice los botones de
navegacion para mover la seleccion hacia arriba, abajo,
izquierda y derecha.

MENU/ PROG

Presenta el menu principal. Si usted ya esta en el sistema de
mend, presione SELECT para escoger una seleccion. Utilice
las flechas para moverse por las selecciones del menu.

CLEAR
Quita la pantalla de menu y regresa a la vista normal.

0-9

Estos numeros operan de la misma manera que le control
remoto original, y se utilizan para ingresar cédigos o nimeros
de canal.

ENTER

Este boton se utiliza para completar la seleccién de canal para
algunas marcas de TV. También es utilizado para completar el
proceso de seleccién de cédigo, finalmente también es utilizado
en el Modo de Menu como Select o OK.

TVIVCR
Estando en el modo VCR, este botén opera la funciéon TV/VCR
de su VCR.

REVERSE, PLAY, FORWARD, RECORD, STOP, PAUSE
Estos botones operan de la misma manera que el control
original de su VCR o DVD, usted debe presionar el botén
RECORD para comenzar a grabar.

PIP, SWAP & INPUT

Recuadro, y SWAP operan las caracteristicas de recuadro de
su TV. INPUT selecciona las entradas de video de su TV en
caso de contar con esta caracteristica.

SLEEP
Este botén le permite ajustar una hora para apagar la TV de
manera automatica.
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DESCRIPCION DE BOTONES PARA OPERACION DE
AUDIO

Operacion de Audio (Botones Color Rosa)

Presione AUDIO para habilitar el modo de AUDIO

LEVEL +/ - Ajusta el nivel de
las bocinas durante el modo
de prueba de tono.

DSP ON/OFF Habilita el
modo de procesamiento
digital.

DSP MODE Cuando este
modo esta activado,
presionarlo permite al usuario
pasar por varios modos DSP.

CD, TAPE, TUNER, TV.
VIDEO 1, VIDEO 2, para
marcas RCA nuevas, estos
botones encenderan el
aparato seleccionado

AM/FM Estos botones
permiten seleccionar la banda
de su receptor de audio.

FUNCION selecciona distintos
aparatos de audio. Los
botones numéricos también
seleccionan la funcién bajo
los botones en el modo
AUDIO.

DELAY — ON, DELAY+
aumenta o disminuye el
retraso entre las bocinas
normales y las del sonido
surround cuando el receptor
esta en modo surround.

ON/OFF, SURR, MODE
apaga y enciende el modo
surround, y pasa por los
distintos modos de surround.

FRONT, CENTER, REAR
TEST ajusta los niveles de las
bocinas delanteras, centrales,
y traseras con los niveles +y
— respectivamente. El tono de
prueba debe ser activado
primero presionando el botén
de prueba.

PRESET utilizado para operar
los canales estando en el
modo de audio.



PROGRAMANDO PARA TV
La mayoria de los aparatos RCA, GE, ProScan no
requieren programacién. Revise si su TV responde al

control remoto antes de iniciar la programacion.

1. Encienda manualmente
suTV.

Encuentre el cddigo de tres
digitos para su TV en la lista
que se encuentra abajo.

2. Mantenga  presionado
CODE SEARCH hasta
que el indicador
encienda, después libere
el boton.

Mantenga presionado el
botén TV (el indicador
destellard y permanecera
encendido)

Ingrese el cédigo con los
botones numeéricos,
después de ingresar el
codigo, el indicador se
apagara.

Apunte el control remoto
hacia su TV y presione el
botén de encendido. Su
TV se debe apagar.

Nota: Si su TV no se apaga,
intente otros cddigos para la
marca. Si los cdédigos no
funcionan, o su marca no esta
en la lista, intente el método de
Busqueda de Cddigo en la
pagina 16.

INDICATCR
LIGHT
wls

0

CODE
ZSEARCH

[BLINK)
e
0y

LTL
6. Con su TV encendida
presione CH+, si su TV
responde, no requiere TV CODE
programar nuevamente.
7. Anote aqui su codigo DDD

para referencias futuras.

LISTA DE CODIGOS PARA TV

Abex ... 172 Curtis Mathes ...
Admiral . 211 L 05, 1 T
Adventura . A74 CX

Aiko 6 Daewoo 004

Aka 02

Alleren

Amiron 38 Dimensia .
Anam Nationa Dument
Electroband
ADC DM, O Electrohome
Audiovos

elcor ..
Bell & Howell
Bradford.

fiid i T 03

105 171, 174 177

neld, 004, 010, 196, 200
04, 006, 196

Davtron

Emerson

Futuretec
GE .o,
022,

054,
052,




LISTA DE CODIGOS PARA TV (Continuacién)
A65, 166, 167, 168, 181 ProSear
P'roton.
Pulsar .

Cuasar

i m,'mij 0%,
w9, 101, 102 103

Rumneo .

Sampo
E

U(\

G, i, 208
52, 054, 1158, 063 TO4E, 049, 10
1 171, 172 07, 162, 160, 180
201, 207 e D006, 106

06, 196 i 6, 012, 024

(G5, D66 5. 038, (46, 106

o \ 5% 150, 182 Sears (00, (004, 006, 013, 019, M4
Kaw: a-hn 002, 004, 006, 196 (48, (49 051 066, 071 072, 109
Kerwood ....... 004, 006, 010, 106 IIU 162, 150, Ié‘i'l 180, 106, 207
K loss Novabearn. 68, (60 173, l}'x'l‘-'u 17 | 004, 004
20,111,112, 113,122

4,
171, 177 -Im,..l.ln
L 05, (06 Signature
156, 172 '-lmpmn

e,

uu|;|rl|11|.
Vania ..

7
Sy |1:ij wnic

51, 070 (180,
Wiidiand 054 151 17

71,1
||1l|lz
bi

051,
o L B2
Mont gorme
Motorola.
MTC.
Multitech
Multivision
MADNG, 071,072
MNEC

062, 068, R, 075, 076, 08
DRT, 08K, 095, 119120 196
Yamaha 004, 005, l]l'lﬁ 019, 196
14 051 083 152
A3, 154, 210, 217

Panasonic O3, 054, 062, 170, 214
Philco ... 003 004, 005, 006, 008
012,019, 062, 055, 0659
L 0T, 077, 183,
03, 004, 0%, 012, 019
062, 068,

A, 105,
1



PROGRAMACION PARA VCR

La mayoria de los aparatos RCA, GE, ProScan no

requieren programacion. Revise si su TV responde
control remoto antes de iniciar la programacion.

1. Encienda manualmente
su VCR.

Encuentre el coédigo de tres

digitos para su VCR en la lista

que se encuentra abajo. N:LIEAHrI-JR

2. Mantenga presionado - _)g\'i
CODE SEARCH hasta !
que el indicador

encienda, después libere

el boton. e
. “1

3. Mantenga presionado el
botén VCR (el indicador

destellara y permanecera  {Tj £} (T} sl
encendido) o RO N o
. O NO NG [EFFL
4. Ingrese el cédigo con los @D
botones numéricos,

después de ingresar el
codigo, el indicador se
apagara.

5. Apunte el control remoto
hacia su VCR y presione
el botéon de encendido.
Su VCR se debe apagar.

ONDFF

Nota: Si su VCR no se apaga,
intente otros codigos para la
marca. Si los cddigos no
funcionan, o su marca no esta
en la lista, intente el método de
Blusqueda de Coddigo en la
pagina 16.

6. Con su VCR encendida L.E]

presione CH+ v

Si su VCR responde, no

requiere VCRCODE
programar nuevamente. D D D
7. Anote aqui su codigo

para referencias futuras.

LISTA DE CODIGOS PARA VCR

Admiral .
Advent
Aiko

D\.'n atech
Electrohom
Electrophanic

Emerson. 012, 014, 015, € 24
025, 026, 129, 080, 031, 032, (133
lT"-l.lT"ﬁ (137, (138, (13 l! ll-lU 41

a|‘c|1¢1|t 7,

Carv 1|| S023, 052, l.l-li'f
CC W, 050, 051, 118
21, 119

Colortyme

al



LISTA DE CODIGOS PARA VCR (Continuacién)

.00, 013, 021
053, 115, 1

Harley Davidson
Harman Kardon .
Harwood .

Headquarter.
Hitachi

HI-0
Instant Replay

ICL

Al 55, 154,
| ﬂl'll oo, o1, l]l?‘- 111, 123
Kll'l'l\'\'\l'\d e 0EO10, 001,
: 018, 111, 123

LG (Goldstar) O
Lloye
Logi
LX

Magnavos

i ag i
Marantz

Marta
Matsushita
MEI

Memarex ..

Midland .
Minwlta. . (155, (156,
55, (156,
i, 070,
I74, 106, 113,123

Monts "l\l'l'll 001, 075
Motorola .01, 021
MTC A2, 026
3, 016, 026, 053, 061

, 0101, 011, 018, 064

078, 079, 111,

Optirmus
] prnlm a
Orion..

(15! 0, .
018 017 1,

P'roScar

uarter.
uartz

Qluasar
RCA

21, 022
, (0 _nl?“_.UEI.
155, (56, 082, 083,

; 084
. (185, lw\ (87, (158, (189
nal, 5120, 125

Radio Shack /
. LE, 0

Radi
Randex
Ricah..
Runco

Samsung. 013, (015, (53
o 155, (133, 112
Ll
111,123
3,023
012, 015, 025, (62
L3R 065, 116
11, 014, 021, 023, (028
145, lLIlJ (05, (151
5, (056,107, 118

001, 017, l"-‘! e (E5
- [Ill‘\ L'IJ"

Sanyo .
Scott

Shintom .
Hlm gun

7, 116

XR-1000 02 | Dl‘\ L\’\l
Yamaha ...000, 010, 011, l‘lé\ 111
Fenith.........068 104,119, 125



PROGRAMACION PARA DVD

La mayoria de los aparatos RCA, GE, ProScan no
requieren programacién. Revise si su TV responde al
control remoto antes de iniciar la programacion.

1. Encienda manualmente
su DVD. INDICATOR
Encuentre el codigo de tres L
1 . : 3 \
digitos para su VCR en la lista S
que se encuentra abajo.

2. Mantenga presionado
CODE SEARCH hasta wo i
que el indicador ! Wt
encienda, después !

libere el boton.

el boton DVD (el
indicador destellara y
permanecera
encendido)

! D@ ®
3. Mantenga presionado @om® s
(oo N O]
@

4. Ingrese el codigo con
los botones numéricos,
después de ingresar el R
caédigo, el indicador se
apagara.

5. Apunte el control
remoto hacia su DVDR
y presione el botén de
encendido. Su DVD se
debe apagar.

Nota: Si su DVD no se apaga,
intente otros codigos para la
marca. Si los cddigos no
funcionan, o su marca no esta
en la lista, intente el método
de Busqueda de Cddigo en la
pagina 16.

6. Con su DVD encendido
presione CH+ Si su
DVD responde, no
requiere programar
nuevamente.

. - DVD CODE
7. Anote aqui su codigo
para referencias D D D
futuras.

CODIGOS PARA DVD

Magnavon,

Mitzubist

'rofcan
RCA

Sanyo .
Sony

Toshiba .
Fenith ..



PROGRAMANDO PARA SISTEMA DBS
La mayoria de los aparatos RCA, GE, ProScan no
requieren programacién. Revise si su TV responde al
control remoto antes de iniciar la programacion.

1. Encienda manualmente
su DBS.

Encuentre el cédigo de tres

digitos para su DBS en la lista

que se encuentra abajo.

2. Mantenga presionado
CODE SEARCH hasta
que el indicador
encienda, después

libere el boton.

3. Mantenga presionado
el botén DBS(el
indicador destellara y
permanecera
encendido)

4. Ingrese el codigo con
los botones numéricos,
después de ingresar el
caédigo, el indicador se
apagara.

5. Apunte el control
remoto hacia su DBS y
presione el boton de
encendido. Su DBS se
debe apagar.

Nota: Si su DBS no se apaga,
intente otros codigos para la
marca. Si los cddigos no
funcionan, o su marca no esta
en la lista, intente el método
de Busqueda de Cddigo en la
pagina 16.

6. Con su DBS
encendido presione
CH+. Si su DBS

responde, no requiere
programar nuevamente.

7. Anote aqui su codigo
para referencias
futuras.

lnll:jél‘qcﬂ

-

1

CA5-SAT ELIH(-

1 :ll
D@
@@@fw
oo o

Lo

ONOFF

il

)

SATELLITE CODE

[ L L]

CODIGOS PARA SISTEMAS DE SATELITE

Alphastar.....
Echostar (Dish System) .
Echosphere (Dish Net) .
GE. 071,
Hitachi 5Y%
Hitachi 5Y5 11
Hughes ..
Magnavon
[ —

1077

Panasonic .
Philips .

Primestar
Proscan
RCA ..

Sony .
Teshiba.
Uniden....




PROGRAMANDO PARA LOS RECEPTORES DE CABLE

1. Encienda manualmente
su Codificador de
Cable

M

Encuentre el cédigo de tres " &

digitos para su Codificador de :5:

Cableen la lista que se

encuentra abajo.

2. Mantenga presionado o E‘u,'f
CODE SEARCH hasta e
que el indicador
encienda, después

libere el botén.

3. Mantenga presionado
el botén CABLE (el
indicador destellara
y permanecera

encendido)
4. Ingrese el cédigo con
los botones numéricos, il
después de ingresar el
codigo, el indicador se
apagara.
5. Apunte el control
remoto hacia su
Codificador de Cable y
presione el boton de
encendido. Su
Codificador de cable se
debe apagar.
Nota: Si su Codificador de
Cable no se apaga, intente
otros codigos para la marca.
Si los cédigos no funcionan, o
su marca no esta en la lista,
intente el método de
Busqueda de Cddigo en la
pagina 16.
6. Con su Codificador de
Cable encendido
presione CH+
Si su Codificador de st
Cable responde, no '
requiere
programar nuevamente. CABLE BOK CODE

7. Anote aqui su codigo
para referencias
futuras.

LISTA DE CODIGOS PARA CODIFICADORES DE CABLE

ABC 001, 003,004, 005, 006, 107 Pioneer
Antronix (i K RCA

(34, 023
000, 047, 0449
s

e rees s JOB, [
08, 009, 010,011 Realistic
L

Cableview & wy

Century M1 Rembrandt

Citizen 011 Samsung,

Colour Voice. LO12,0013  Scientific Atlanta .. 006, 026, 0137

Comtronics 015 038

Contec Olé  Signal ns

Eastern M7 Signature e

G Sprucer (1hi]
Standard Lulnpnllm[\ e 30
Starcor 001, 007, 01%

Stargate (1
Starquest 018
Tocom 004, 023

uls

General Instru

Hamlin 020, 021, 022,
Hitachi
asco
lerrold

001, 003, D05, 007, 018
023, 024, C

United Cable.

leun.ll

) Vicw Sta

mic Zonirh . T AT

Philips . 011012, 113, 019, 025 11
007 031, 032




PROGRAMANDO PARA AUDIO

Este control remoto opera muchas caracteristicas encontradas
en los receptores de audio y video y mini-receptores de sonido.
El control remoto esta pre-programado para operar la mayoria
de os receptores de Audio y Viideo RCA y ProScan. Otras
marcas de receptores y mini-sistemas necesitan ser
programadas con el botéon AUDIO antes de utilizar el aparato.
Vea la pagina 13 para la lista de cédigos.

BOCATOR
. LIHT
1. Encienda manualmente E ,
el aparato que desea _:gl.:l
controlar.
Encuentre el cédigo de tres e

digitos para su Sistema de ALDID
Audio en la lista que se
encuentra abajo.

L
-l

2. Mantenga presionado
CODE SEARCH hasta
que el indicador
encienda, después libere
el boton.

D@ &
@DD
@DD gy
@

3. Mantenga presionado el

botén AUDIO (el

indicador destellara

y permanecera

encendido)
ONTDFF
4. Ingrese el cédigo con los
botones numéricos,
después de ingresar el
codigo, el indicador se
apagara.
5. Apunte el control remoto
hacia su Codificador de
Cable y presione el botén
de encendido. Su <
Codificador de cable se L
debe apagar.
Nota: Si su aparato no se
apaga, intente otros caédigos
para la marca. Si los cédigos no
funcionan, o su marca no esta
en la lista, intente el método de
Busqueda de Cddigo en la
pagina 16.
6. Con su aparato
encendido presione
VOL+. Si su aparato
responde, no requiere AUDIC CODE

programar nuevamente. |:| |:| |:|
7. Anote aqui su codigo o P
para referencias futuras. v O oo

Nota: los codigos de CD deben
ser programados con la tecla
DVD.



LISTA DE CODIGOS DE COMPONENTES DE AUDIO

RECEPTOR DE AUDIO
cD
Aiwa A75, 203 Aiwa 250, 25], 252,
ADC o 254, 255, 254,
ADO [V
Alkai Kermwrood,
Denon RCA ...

Dhynatech. Sony ...
Emerson Yamaha
LASER DISC

MCS
Mitsu
Makamichi .
Onkyo ..
Optimus |
'anasonic
lioneer
RCA .
Sanyo.

Yamaha ...



OPERANDO LAS FUNCIONES DE AUDIO

Nota: No todas las funciones de audio trabajan para todas las marcas. Vea
la pagina 15 para la lista de codigos de audio para operar la marca de su
equipo.

ENCENDIENDO EL RECEPTOR O MINI-SISTEMA

Apunte el control remoto hacia el receptor y presione el botén de AUDIO. El
receptor debera encenderse. En algunos casos, se tiene que presionar el
botdn AUDIO y después el boton ON/OFF para encender el sistema.

SELECCIONANDO UN APARATO DE ENTRADA

Aparatos de entrada como un reproductor de CD, o cassettera, pueden ser
seleccionados, dependiendo de las caracteristicas de su receptor o mini-
sistema. La seleccion de entrada puede ser realizada presionando el boton
marcado o presionando el boton FUNCTION para pasar los las entradas
disponibles en su sistema.

Nota: probablemente usted tendra que probar con su sistema ya que no
todos los productos trabajan de la misma manera.

UTILIZANDO LOS BOTONES NUMERICOS PARA CAMBIAR LAS
ENTRADAS DE AUDIO
Para  seleccionar un  aparato,
presione el nimero de botén (1-6)
que corresponde al aparato que
desea operar. (CD, TAPE, TUNER,
TV, VIDEO 1, VIDEO 2,)

UTILIZANDO LOS BOTONES DE
FUNCION PARA CAMBIAR LOS
APARATOS DE AUDIO

Para  seleccionar un  aparato
presione el boton FUNCTION hasta
que aparezca la entrada que usted
desea operar en su sistema.

OPERANDO UN REPRODUCTOR
DE CD O CASSETTERA

Utilice los botones Play, forward,
Reverse, record, Stop, y Pause para
los reproductores de CD y
cassetteras. En algunos casos los
botones preestablecidos (CG+/ CH-)
Pueden trabajar para cambiar de
pista.

OPERANDO EL SINTONIZADOR

AM/FM

1. Presione el boton de AUDIO

2. Presione el boton TUNER

3. Presione el boton AM/FM
para cambiar de banda.

4. Utilice los botones
preestablecidos  (CH+/CH-)
para moverse por los canales
preestablecidos.

OPERANDO IN SISTEMA DE SONIDO SURROUND TEATRO EN CASA
Con receptores RCA, si presiona dos veces el boton TV, debe encender el

<
®
L3
L]
.
-
-
[ |

receptor.

1. Encienda su TV.

2. Presione el botén de AUDIO.

3. Seleccione la entrada de audio utilizando el botén marcado o con el
botén FUNCTION

4. Presione los botones VOL+ y VOL- para controlar el volumen.

Nota: los botones de volumen pueden operar en el TV y el receptor al
mismo tiempo. Si esto representa un problema, puede ser resuelto
inhabilitando las bocinas del TV en el Menu de TV,

CONTROLANDO LA CARACTERISTICA DE SONIDO SURROUND
La caracteristica surround puede ser apagada o encendida presionando el
botén SURR ON/OFF.

1. Presione el boton SURR MODE hasta que aparezca el modo
deseado.

2. Presione DELAY + o DELAY- para lograr el efecto de sonido
deseado.

3. presione DSO ON/OFF para encender o apagar el DSP

( Procesador de Senal Digital)

Presione el boton DSP hasta lograr el efecto deseado.

Presione el boton de prueba para escuchar el nivel de las bocinas.
Presione FRONT, CENTER o REAR para seleccionar las bocinas.
Presione los botones LEVEL + o LEVEL — para ajustar el nivel de
volumen de las bocinas.

Noo s



CARACTERISTICA SLEEP

Esta caracteristica apagara su TV
de 1 a 99 minutos.

1. Mantenga presionado el
botén SLEEP. El indicador
permanecera  encendido.
Después libere el boton.

2. Ingrese el tiempo en
minutos utilizando el teclado
numérico.  El  indicador
debera apagarse. 8minutos
de 1 -9 presione 0 antes del
numero, Tiempo maximo. 99
minutos).

3. Apunte el control hacia el
TV (la caracteristica de
SLEEP no trabajara a
menos que el control se
apunte hacia el TV).

Para apagar el Temporizador
Sleep.

El programa de temporizador
SLEEP puede ser cancelado y
programado a cero con el siguiente
procedimiento:

1. Mantenga presionado el
boton SLEEP hasta que el
indicador destelle o presione
el boton ON/OFF apagando
suTV.

FUNCION DE MENU

INICATIR
LIGKT

= [

en el tiempo seleccionado

La funcién de menu es utilizada para realizar cambios en los
ajustes seleccionados, como color, canales, temporizadores,
etc. El botén MENU sirve para los modos TV, DVD, y DBS /

SAT. Cada men varia entre marca.

INGRESANDO AL MODO DE MENU

1. Presione el boton del aparato
en el control para el menu del
aparato deseado.

2. Presione el botén de menu.
Esto le permite ver el menu del
aparato seleccionado. EI menu
se debe ver ensu TV.

3. Estando en el Modo de Menu,
estos botones  funcionaran
como sigue:

Navegacion derecha/ izquierda: cursor
izquierdo y derecho

Navegacion arriba/ abajo: cursor arriba
y abajo.

MENU. Este botén aplica al objeto
marcado del mend.

SELECT este boton puede ser
utilizado para seleccionar el objeto del
menu, especialmente en DVD.

Nota: No todas las funciones en otros
modelos y marcas de TV también
pueden funcionar

SALIR DEL MODO DE MENU
Presione el botéon CLEAR para
regresar a la operacién normal.
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PROGRAMANDO CON BUSQUEDA DE CODIGO

Sisu TV, VCR, DBS, DVD, o Codificador de Cable no responde después de
intentar todos los cdédigos de la lista, o si su marca no esta en la lista intente
buscar el codigo siguiendo estos pasos.

1. Encienda el aparato que RaCaT
desea programar. =
E s
2. Mantenga presionado CODE o
SEARCH hasta que el indicador
encienda después libere el = =
boton. iB\lIINIKI <
hrd
3. Presione y libere el boton del w T
aparato que desea programar. El &
indicador destellara y s w
permanecera encendido. o
4. Presione y libere el botén el
ON/OFF hasta que el aparato se
apague.
Importante: usted deberd apagar el
botén ON/OFF hasta 20 veces. sis
ENTER _I)\_
5. Cuando su aparato se apague, [0FF)
presione ENTER y el indicador
se apagara.

IDENTIFICANDO LOS CODIGOS DEL CONTROL REMOTO UNIVERSAL

Si usted necesita encontrar el codigo de tres digitos para su TV, VCR, DVD,
DBS o Codificador de cable después de utilizar la busqueda de codigos,
siga este procedimiento.

1. Mantenga presionado
CODESEARCH hasta que el
indicador encienda,

después, libere el boton.

2. Presione y libere el botén
del aparato del que desea
recuperar el cédigo. El
indicador destellara y
permanecera encendido.

3. Presione y libere CODE
SEARCH el indicador se
apagara.
A i
4. Comenzando desde el 0 o

presione loe botones
numéricos en orden (0-9)

s

furt
hasta que el indicador L
destelle. {OFF|

5. El nimero con el que
destelle es el primer digito
del cédigo.

6. Repita el paso 4 hasta
obtener los tres digitos del
codigo.



LOCALIZACION DE FALLAS

PROBLEMA

SOLUCION

El indicador rojo no destella
cuando presiona algun botén

a) cambie las baterias por
dos baterias AAA alcalinas
(3Vcc).

b) Revise que las baterias
estén bien instaladas.

El control no opera los a) intente todos los
aparatos de video cédigos para su marca.
b) Intente el método de
busqueda de cédigo.
No opera los comandos Inicie nuevamente la
adecuadamente busqueda de coédigo
Problemas para programar Intente el cédigo de VCR para

una unidad combo de TV/VCR

la marca. Algunas unidades
COMBO pueden requerir
ambos cédigos para operar.

VCR no graba

Como medida de seguridad
en su control, debe presionar
dos veces el botén para
grabar

Problemas para cambiar los
canales

Si su control original requiere
ENTER después de un canal,
presione ENTER en el control
nuevo.

No hay respuesta después de
presionar un botén

a) Aseglrese de que
tenga baterias nuevas y
apunte directamente al
control.

b) Revise que las baterias
estén instaladas
correctamente

El botén
responde

SELECT no

El indicador se enciende

Intente utilizar el boton MENU

o INFO para hacer la
seleccion mientras se
encuentra en la guia de
programacion

Codigo invélido para el
aparato, revise la lista de
caédigos y programe

nuevamente el control remoto.

Nota: Debe reprogramar el control después de cambiar las baterias.

ESPECIFICACIONES:

3V cc (REQUIERE DE 2 BATERIAS TIPO "AAA")
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